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Aluskatteen kiinnikkeen 
asennus 
Muovialuskate

Installation of an 
underlay fastening
Plastic underlay

Montering av fäste 
på underbeklädnad 
Underbeklädnad i plast

Montaż mocowania wstępnego 
krycia dachowego
Wstępne krycie dachowe z tworzywa sztucznego

Установка крепежа для основы кровли 
Синтетическая основа кровли

1. Piirrä aukon ääriviivat käyttäen alus-
katteen kiinnikettä sapluunana. Varmista, 
että kiinnityskahvat osoittavat alaspäin 
aukon ääriviivaa piirrettäessä. Leikkaa 
aukko.

2. Lisää kiinnikkeen laippaan tiiviste-
massaa (3M 550 FC, Sikafl ex 11FC tai 
vastaava) koko matkalta.

3. Vie kiinnike aluskatteen alle ja nosta 
se paikalleen. Kiinnike on oikein päin, 
kun tuotteen nokkaosa osoittaa katon 
harjaan päin. Kiinnike nostaa aluskatteen 
aukon reunat ylös estäen veden pääsyn 
kattorakenteisiin.

4. Kiinnitä kiinnike nauloilla tai ruuveilla 
ruodelautoihin. Varmista katteen asettu-
minen kiinnikkeen laippaan ja että kate 
on osan kohdalla ylempänä.

Pakkauksen sisältö

A. Aluskatteen kiinnike
B. Asennusohje

1. Narysuj obrys otworu wykorzystując 
mocowania wstępnego krycia jako sza-
blonu. Upewnij się, że uchwyty mocujące 
skierowane są do dołu w momencie 
rysowania obrysu otworu. Wytnij otwór.

2. Na całej długości do kołnierza 
mocowania dodaj masę uszczelniającą 
(3M 550 FC, Sikafl ex 11FC lub inną 
podobną).

3. Umieść mocowanie pod wstępne 
krycie i umieść je na swoim miejscu. 
Uchwyt jest umieszczony w dobrą stro-
nę, gdy jego wierzchołek skierowany jest 
w kierunku grzbietu dachu.  Mocowanie 
unosi brzegi otworu wstępnego krycia 
zapobiegając dostaniu się wody do 
konstrukcji dachowej.

4. Przymocuj uchwyt gwoździami lub 
śrubami do łat dachowych. Upewnij się 
że krycie jest przymocowane do kołnie-
rza uchwytu i że przy elemencie znajduje 
się wyżej.

Zawartość opakowania

A. Mocowanie wstępnego krycia dacho-
wego
B. Instrukcja montażu.

1. Draw the outlines of the opening by 
using the underlay fastening as a stencil. 
Ensure that the fastening lugs point 
downwards when drawing the outline. 
Cut the opening.

2. Apply sealing compound (3M 550 FC, 
Sikafl ex 11FC or similar) to the fl ange of 
the fastening for the entire length.

3. Place the fastening under the under-
lay and lift it into place. The fastening is 
positioned correctly when the top of the 
product is pointing towards the ridge of 
the roof. The fastening lifts up the edges 
of the underlay opening preventing water 
from entering the roof structures.

4. Affi x the fastening to the roof boards 
with nails or screws. Ensure that the 
underlay settles onto the fl ange of the 
fastening and that the underlay is higher 
at the location of the component.
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1. Rita öppningens konturer genom att 
använda fästet för underbeklädnaden 
som schablon. Säkerställ att fästskaften 
pekar nedåt när du ritar öppningens 
konturer. Skär ut öppningen.

2. Tillsätt tätningsmassa (3M 550 FC, Si-
kafl ex 11FC eller motsvarande) i fästets 
fl äns längs hela fl änsen.

3. För fästet under underbeklädnaden 
och lyft det på plats. Fästet ligger rätt när 
dess spetsiga del pekar mot takåsen. 
Fästet lyfter upp underbeklädnadens 
kanter vid öppningen och förhindrar att 
det tränger in vatten i takkonstruktio-
nerna.

4. Fäst fästet med spik eller skruvar i 
spontbräderna. Säkerställ att beklädna-
den placerar sig i fästets fl äns och att 
beklädnaden är högre vid delen.

Förpackningens innehåll

A. Fäste för underbeklädnad
B. Monteringsanvisning

1. Обозначьте карандашом контуры 
отверстия, используя в качестве ша-
блона крепеж для основы кровли. При 
этом крепежные лапки должны быть 
обращены вниз. Вырежьте отверстие.  

2. Нанесите на фланец крепежа 
герметик (3M 550 FC, Sikafl ex 11FC 
или аналогичный) по всему периметру 
фланца.

3. Заведите крепеж под основу кровли 
и установите его в нужной точке. 
Кончик крепежа должен быть обращен 
к коньку крыши. С помощью крепе-
жа края отверстия в основе кровли 
прижимаются к плоскости кровли, 
предотвращая доступ дождевой воды 
в конструкции кровли.  

4. Закрепите крепеж с помощью гвоз-
дей или шурупов на обрешетке кров-
ли. Фланец крепежа должен захваты-
вать основу кровли, которая должна 
выступать за точку крепления.

Содержимое упаковки

A. Крепеж для основания кровли
B. Монтажная инструкция
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